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CYZJA EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO (UE)
2016/810

z dnia 28 kwietnia 2016 r.

sprawie drugiej serii ukierunkowanych dluzszych operacji
refinansujacych (EBC/2016/10)

Artykut 1

Definicje

Uzyte w niniejszej decyzji okre§lenia oznaczaja:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Q)

Q)

,referencyjna kwota kredytow netto” — kwote netto kwalifikowanych
kredytow, jaka uczestnik musi przekroczy¢ w okresie od dnia 1 Iutego
20161.dodnia31 stycznia2018 r. w celu zakwalifikowania si¢ na stopg
oprocentowania swojej pozyczki na podstawie TLTRO-II, ktora jest
nizsza niz stopa pierwotnie zastosowana i ktora podlega obliczeniu
zgodnie z zasadami i szczegdtowymi postanowieniami okreslonymi
odpowiednio w art. 4 i w zalgczniku I;

»referencyjna niesptacona kwota” — sumg kwalifikowanych kredytow
uczestnika niesptaconych na dzien 31 stycznia 2016 r. oraz referencyjna
kwote kredytow netto uczestnika obliczong zgodnie z zasadami i
szczegbtowymi postanowieniami okre$lonymi odpowiednio w art. 4
i w zalaczniku [

»limit oferty” — maksymalng kwote, jaka moze by¢ pozyczona
przez uczestnika na podstawie ktorejkolwiek TLTRO-II, obliczona
zgodnie z zasadami i szczegbtowymi postanowieniami okre§lonymi
odpowiednio w art. 4 i w zalgczniku I;

»limit zadlizenia” — catkowita kwotg, jaka moze by¢ pozyczona
przez uczestnika na podstawie wszystkich TLTRO-II, obliczong
zgodnie z zasadami i szczegdétowymi postanowieniami okreslonymi
odpowiednio w art. 4 i w zalaczniku I;

»instytucja kredytowa” — instytucj¢ kredytowa w rozumieniu art. 2
pkt 14 wytycznych Europejskiego Banku Centralnego (UE)
2015/510 (EBC/2014/60) (1);

»kwalifikowane kredyty” — kredyty dla przedsigbiorstw niefinanso-
wych i1 gospodarstw domowych (w tym instytucji niekomercyjnych
dziatajacych na rzecz gospodarstw domowych) bedacych rezydentami,
w rozumieniu art. 1 pkt 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2533/98 (3),
w panstwie czlonkowskim, ktorego walutg jest euro, z wyjatkiem
kredytow mieszkaniowych dla gospodarstw domowych, zgodnie ze
szczegodlowym opisem w zataczniku II;

»kwota netto kwalifikowanych kredytow” — kredyty brutto w formie
kwalifikowanych kredytow po odjeciu sptaty niesptaconych kwot
kwalifikowanych kredytow w okreslonym czasie, zgodnie ze szcze-
gétowym opisem w zataczniku II;

Wytyczne Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2015/510 z dnia 19 grudnia

2014 r. w sprawie implementacji ram prawnych polityki pieni¢znej Eurosys-
temu (EBC/2014/60) (Dz.U. L 91 z 2.4.2015, s. 3).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2533/98 z dnia 23 listopada 1998 r. dotyczace
zbierania informacji statystycznych przez Europejski Bank Centralny
(Dz.U. L 318 z 27.11.1998, s. 8).
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8) ,pierwszy okres referencyjny” — okres od dnia 1 lutego 2015 r. do dnia
31 stycznia 2016 r.;

9) ,,monetarna instytucja finansowa” (MIF) — monetarng instytucje
finansowa w rozumieniu art. 1 lit. a) rozporzadzenia Europejskiego
Banku Centralnego (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) (');

10) ,kod MIF” — unikalny kod indentyfikacyjny danej MIF na liScie
MIF prowadzonej i publikowanej przez FEuropejski Bank
Centralny (EBC) dla celow statystycznych zgodnie z art. 4 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33);

11) ,niesptacone kwoty kwalifikowanych kredytow” — niesptacone
naleznosci z tytulu kwalifikowanych kredytow w bilansie, z wyla-
czeniem kwalifikowanych kredytow sekurytyzowanych albo w inny
sposOb przeniesionych bez wyksiegowania z bilansu, zgodnie ze
szczegblowym opisem w zalaczniku II;

12) ,uczestnik” — uprawnionego kontrahenta operacji otwartego rynku
w ramach polityki pieni¢znej Eurosystemu zgodnie z wytycz-
nymi (UE) 2015/510 (EBC/2014/60), ktory sktada oferty w proce-
durach przetargowych TLTRO-II indywidualnie albo jako insty-
tucja wiodgca w ramach grupy, podlegajacego wszystkim prawom
i obowiazkom zwigzanym z jego uczestnictwem w procedurach
przetargowych TLTRO-II;

13) ,,odpowiedni KBC” — w odniesieniu do poszczegélnych uczest-
nikow — KBC panstwa czlonkowskiego, w ktérym dany uczestnik
ma siedzibg;

14) ,drugi okres referencyjny” — okres od dnia 1 lutego 2016 r. do
dnia 31 stycznia 2018 r.

Artykut 2
Druga seria ukierunkowanych dluzszych operacji refinansujacych
1.  Eurosystem przeprowadzi cztery TLTRO-II zgodnie z orienta-

cyjnym kalendarzem TLTRO-II opublikowanym na stronie internetowe;j
EBC.

2. Kazda TLTRO-II staje si¢ wymagalna cztery lata po odpowiednie;j
dacie rozliczenia, w dniu przypadajacym w dacie rozliczenia podsta-
wowej operacji refinansujacej Eurosystemu, zgodnie z orientacyjnym
kalendarzem TLTRO-II opublikowanym na stronie internetowej EBC.

3. TLTRO-II:
a) sg transakcjami odwracalnymi zasilajagcymi w plynnosé;

b) sa przeprowadzane w sposob zdecentralizowany przez KBC;

(") Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 1071/2013 z dnia
24 wrzesnia 2013 r. dotyczace bilansu sektora monetarnych instytucji finan-
sowych (EBC/2013/33) (Dz.U. L 297 z 7.11.2013, s. 1).



02016D0010 — PL — 03.08.2019 — 002.001 — 4

c) sa realizowane w formie przetargéw standardowych; oraz

d) sa realizowane w formie procedur przetargéw kwotowych.

4.  Z zastrzezeniem odmiennych postanowien niniejszej decyzji do
TLTRO-II stosuje si¢ standardowe warunki gotowosci KBC do doko-
nywania operacji kredytowych. Warunki te obejmuja procedury prze-
prowadzania operacji otwartego rynku, kryteria kwalifikacji kontra-
hentow i1 zabezpieczen dla celéw operacji kredytowych Eurosystemu
oraz sankcje w przypadku niewykonania zobowigzan przez kontrahenta.
Kazdy z tych warunkéw jest okreslony w ogdlnych i tymczasowych
ramach prawnych majacych zastosowanie do operacji refinansujacych
i wdrozony w krajowych ramach umownych Iub regulacyjnych KBC.

5. W razie sprzeczno$ci pomiedzy niniejsza decyzja a wytycz-
nymi (UE) 2015/510 (EBC/2014/60) Iub jakimkolwiek innym aktem
prawnym EBC okre$lajacym ramy prawne majace zastosowanie do
dtuzszych operacji refinansujacych lub krajowymi $rodkami implemen-
tujacymi taki akt na poziomie krajowym, stosuje si¢ niniejsza decyzje.

Artykul 3

Uczestnictwo

1. Instytucje moga uczestniczy¢ w TLTRO-II indywidualnie, jezeli sa
uprawnionymi kontrahentami operacji otwartego rynku w ramach poli-
tyki pieni¢znej Eurosystemu.

2. Instytucje moga uczestniczy¢é w TLTRO-II w ramach grupy przez
utworzenie grupy TLTRO-II. Uczestnictwo w ramach grupy ma
znaczenie przy obliczaniu majacych zastosowanie limitow zadtuzenia
1 wartosci odniesienia w sposob okreslony w art. 4 oraz dla zwigzanych
z tym obowigzkow sprawozdawczych okreslonych w art. 7. Uczest-
nictwo w ramach grupy podlega nastgpujacym ograniczeniom:

a) instytucja nie moze by¢ czlonkiem wigcej niz jednej grupy
TLTRO-II;

b) instytucja uczestniczagca w TLTRO-II w ramach grupy nie moze
uczestniczy¢ w nich indywidualnie;

¢) instytucja wyznaczona jako instytucja wiodgca jest jedynym czlon-
kiem grupy TLTRO-II mogacym bra¢ udziat w procedurach przetar-
gowych TLTRO-II; oraz

d) sktad oraz instytucja wiodaca grupy TLTRO-II musza pozosta¢ bez
zmian dla wszystkich TLTRO-II, z zastrzezeniem ust. 6 i 7 niniej-
szego artykutu.

3. Uczestnictwo w TLTRO-II za posrednictwem grupy TLTRO-II
wymaga spelnienia nastgpujacych warunkow:
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a)

b)

d)

Q)

ze skutkiem na ostatni dzien miesigca poprzedzajacego wniosek,
o ktorym mowa w lit. d) niniejszego ustgpu, kazdy cztonek danej

grupy:

(i) jest potaczony bliskimi powigzaniami z innym czlonkiem grupy,
zgodnie z definicja ,,bliskich powigzan” w rozumieniu art. 138
wytycznych (UE) 2015/510 (EBC/2014/60), przy czym odnie-
sienia w tej definicji do ,.kontrahenta”, ,,gwaranta”, ,,emitenta”
lub ,,dluznika” rozumie si¢ jako odniesienia do czlonka grupy;
lub

(i) utrzymuje rezerwg obowigzkowa w Eurosystemie zgodnie
z rozporzadzeniem Europejskiego Banku Centralnego (WE)
nr 1745/2003 (EBC/2003/9) (') pos$rednio poprzez innego
cztonka grupy lub jest wykorzystywany przez innego czlonka
grupy w celu posredniego utrzymywania rezerwy obowigzkowej
w Eurosystemie;

grupa wyznacza jednego ze swoich czlonkéw jako instytucje
wiodacg dla grupy. Instytucja wiodacg jest uprawniony kontrahent
operacji otwartego rynku w ramach polityki pieni¢znej Eurosystemu;

kazdy cztonek grupy TLTRO-II jest instytucja kredytowa z siedziba
w panstwie czlonkowskim, ktérego walutg jest euro, i spelnia
kryteria okreSlone w art. 55 lit. a), b) i c¢) wytycznych (UE)
2015/510 (EBC/2014/60);

z zastrzezeniem lit. e) instytucja wiodaca sktada wniosek o uczest-
nictwo grupowe do swojego KBC zgodnie z orientacyjnym kalenda-
rzem TLTRO-II opublikowanym na stronie internetowej EBC.
Whniosek zawiera:

(i) nazwe instytucji wiodacej;

(ii) liste kodow MIF i nazw wszystkich instytucji, ktore maja wejsé¢
w sktad grupy TLTRO-II,

(iii) wyjasnienie podstawy wniosku grupy, w tym list¢ bliskich
powigzan lub powigzan polegajacych na posrednim utrzymy-
waniu rezerwy pomigdzy czlonkami grupy, przy czym kazdy
cztonek identyfikowany jest przy uzyciu kodu MIF;

(iv) w przypadku cztonkow grupy spetniajgcych warunki, o ktérych
mowa w lit. a) pkt (ii): pisemne potwierdzenie przez instytucje
wiodgca poswiadczajace, ze kazdy cztonek jej grupy TLTRO-II
zdecydowal w sposo6b formalny o zostaniu czlonkiem danej
grupy TLTRO-II i zobowigzuje si¢ nie uczestniczyC
w TLTRO-II jako kontrahent indywidualny lub jako cztonek
innej grupy TLTRO-II, Iacznie z odpowiednim dowodem na
to, ze pisemne potwierdzenie instytucji wiodacej zostato podpi-
sane przez nalezycie upowaznione osoby. Instytucja wiodgca
moze dokonaé¢ potwierdzenia dotyczacego czlonkoéw grupy

Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (WE) nr 1745/2003 z dnia

12 wrzesnia 2003 r. dotyczace stosowania rezerw obowigzkowych
(EBC/2003/9) (Dz.U. L 250 z 2.10.2003, s. 10).
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TLTRO-II w przypadku istnienia porozumien, takich jak poro-
zumienia dotyczgce posredniego utrzymywania rezerw obowiaz-
kowych zgodnie z art. 10 wust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1745/2003 (EBC/2003/9), ktoére stanowig wprost, ze odpo-
wiedni czlonkowie grupy uczestniczag w operacjach otwartego
rynku Eurosystemu wylacznie za posrednictwem instytucji
wiodacej. Odpowiedni KBC, we wspoipracy z KBC odpowied-
nich cztonkéw grupy, moze sprawdzi¢ wazno$¢ danego pisem-
nego potwierdzenia; oraz

(v

~

w przypadku cztonka grupy, do ktorego stosuje sig lit. a) pkt (i):
1) pisemne potwierdzenie przez odpowiedniego czlonka grupy
poswiadczajace jego formalna decyzje o zostaniu cztonkiem
danej grupy TLTRO-II oraz nieuczestniczeniu w TLTRO-II
jako kontrahent indywidualny lub jako czlonek innej grupy
TLTRO-II; oraz 2) odpowiedni dowod, potwierdzony przez
KBC danego czlonka grupy, ze ta formalna decyzja zostata
podjeta na najwyzszym stopniu struktury korporacyjnej cztonka,
takim jak zarzad albo poréwnywalny organ decyzyjny, zgodnie
ze wszystkimi majacymi zastosowanie przepisami prawa,

e) grupa TLTRO wuznana na cele TLTRO zgodnie z decyzja
EBC/2014/34 moze uczestniczy¢é w TLTRO-II jako grupa
TLTRO-II pod warunkiem zlozenia przez jej instytucj¢ wiodaca
pisemnego powiadomienia o tym odpowiedniemu KBC zgodnie
z orientacyjnym kalendarzem TLTRO-II opublikowanym na stronie
internetowej EBC. Powiadomienie zawiera:

(1) liste cztonkow grupy TLTRO, ktérzy zdecydowali w sposob
formalny o cztonkostwie w danej grupie TLTRO-II i nieuczestni-
czeniu w TLTRO-II jako kontrahenci indywidualni lub jako
cztonkowie innej grupy TLTRO-II. W przypadku czlonkoéw
grupy spehiajacych warunki, o ktéorych mowa w lit. a) pkt
(i), instytucja wiodaca moze dokona¢ koniecznego powiado-
mienia w przypadku istnienia porozumien, zgodnie z lit. d) pkt
(iv), ktore stanowia wprost, ze odpowiedni czltonkowie grupy
uczestniczag w operacjach otwartego rynku Eurosystemu
wylacznie za posrednictwem instytucji wiodacej. Odpowiedni
KBC, we wspotpracy z KBC odpowiednich cztonkow grupy,
moze sprawdzi¢ waznos¢ takiej listy; oraz

(i) odpowiedni dowodd, zgodnie z zgdaniem KBC instytucji
wiodacej, ze zostala ona sporzgdzona przez nalezycie upowaz-
nione osoby;

f) instytucja wiodaca uzyskuje potwierdzenie swojego KBC, ze grupa
TLTRO-II zostala uznana. Przed wydaniem potwierdzenia odpo-
wiedni KBC moze zazgda¢ od instytucji wiodacej dodatkowych
informacji majacych znaczenie dla jego oceny potencjalnej grupy
TLTRO-II. Oceniajac wniosek grupy, odpowiedni KBC uwzglgdnia
réwniez oceny dokonane przez KBC czlonkéw grupy, ktore moga
by¢ konieczne, takie jak weryfikacja dokumentow dostarczonych
zgodnie z lit. d) lub e).
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Dla celéw niniejszej decyzji instytucje kredytowe podlegajace nadzo-
rowi skonsolidowanemu, w tym oddzialy tej samej instytucji kredy-
towej, uznaje si¢ rowniez za odpowiednich wnioskodawcéw o uznanie
grupy TLTRO-II i sg one obowiagzane do przestrzegania odpowiednio
stosowanych warunkow okreslonych w niniejszym artykule. Utatwia to
tworzenie grup TLTRO-II wsrod takich instytucji, gdy sa one czgscig tej
samej osoby prawnej. W celu potwierdzenia utworzenia lub zmiany
sktadu grupy TLTRO-II o takim charakterze stosuje si¢ odpowiednio
ust. 3 lit. d) pkt (iv) i ust. 6 lit. b) pkt (ii) ppkt 4.

4. W razie niespelniania warunkéw okre§lonych w ust. 3 przez jedna
instytucje objeta wnioskiem o uznanie grupy TLTRO-II albo przez
wigkszg liczbg takich instytucji odpowiedni KBC moze czgsSciowo
odrzuci¢ wniosek proponowanej grupy. W takiej sytuacji instytucje
sktadajace wniosek moga zdecydowaé o dzialaniu jako grupa
TLTRO-II o sktadzie ograniczonym do tych czlonkéow grupy, ktorzy
spetniaja konieczne wymogi, lub o wycofaniu wniosku o uznanie
grupy TLTRO-IL

5. W wyjatkowych, obiektywnie uzasadnionych przypadkach Rada
Prezesow moze podjaé¢ decyzje o odstgpieniu od stosowania warunkoéw
okreslonych w ust. 2 i ust. 3.

6. Z zastrzezeniem ust. 5 sktad grupy uznanej zgodnie z ust. 3 moze
zosta¢ zmieniony w nastgpujacych okolicznosciach:

a) czlonek grupy TLTRO-II podlega wykluczeniu z niej, jezeli prze-
stanie spetnia¢ wymogi okreslone w ust. 3 lit. a) lub lit. ¢). KBC
odpowiedniego czlonka grupy informuje instytucj¢ wiodaca
0 niespetnianiu tych wymogow przez czlonka grupy.

W takich przypadkach dana instytucja wiodaca zawiadamia odpo-
wiedni KBC o zmianie statusu cztonka swojej grupy;

b) w razie powstania po ostatnim dniu miesigca poprzedzajacego
wniosek, o ktorym mowa w ust. 3 lit. d), w odniesieniu do grupy
TLTRO-II dodatkowych bliskich powigzan lub powigzan polegaja-
cych na posrednim utrzymywaniu rezerwy wymaganej w Eurosys-
temie sktad grupy TLTRO-II moze zosta¢é zmieniony w celu
odzwierciedlenia dotaczenia nowego cztonka, o ile:

(i) instytucja wiodaca wystapi do swojego KBC z wnioskiem
0 uznanie zmiany sktadu grupy TLTRO-II, zgodnie z orienta-
cyjnym kalendarzem TLTRO-II opublikowanym na stronie
internetowej EBC;

(i) wniosek, o ktorym mowa w pkt (i), zawiera:

1) nazwe instytucji wiodacej;

2) liste¢ kodow MIF i nazw wszystkich instytucji, ktore maja
wejs¢ w nowy sktad grupy TLTRO-II;
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3) wyjasnienie podstawy wniosku, w tym szczegoly dotyczace
zmiany bliskich powigzan lub powigzan polegajacych na
posrednim utrzymywaniu rezerwy pomiedzy czlonkami
grupy, przy czym kazdy czlonek identyfikowany jest przy
uzyciu kodu MIF;

4) w przypadku czlonkow grupy, do ktorych zastosowanie ma
ust. 3 lit. a) pkt (ii): pisemne potwierdzenie przez instytucje
wiodgca poswiadczajace, ze kazdy czlonek jej grupy
TLTRO-II zdecydowal w sposdb formalny o zostaniu
cztonkiem danej grupy TLTRO 1 nieuczestniczeniu
w TLTRO-II jako kontrahent indywidualny Ilub jako
cztonek innej grupy TLTRO-II. Instytucja wiodaca moze
dokona¢  koniecznego  poswiadczenia  dotyczacego
cztonkow jej grupy TLTRO-II w przypadku istnienia poro-
zumien, takich jak porozumienia dotyczace posredniego
utrzymywania rezerw obowigzkowych zgodnie z art. 10
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1745/2003 (EBC/2003/9),
ktore stanowig wprost, ze odpowiedni czlonkowie grupy
uczestnicza w operacjach otwartego rynku Eurosystemu
wylacznie za posrednictwem instytucji wiodacej. Odpo-
wiedni KBC, we wspétpracy z KBC odpowiednich
cztonkéw grupy, moze sprawdzi¢ wazno$¢ tego pisemnego
potwierdzenia; oraz

5) w przypadku cztonkow grupy, do ktorych zastosowanie ma
ust. 3 lit. a) pkt (i), pisemne potwierdzenie przez kazdego
dodatkowego czlonka jego formalnej decyzji o zostaniu
cztonkiem danej grupy TLTRO-II i nieuczestniczeniu
w TLTRO-II jako kontrahent indywidualny Ilub jako
cztonek innej grupy TLTRO-II, a takze pisemne potwier-
dzenie przez kazdego cztonka danej grupy TLTRO-II,
facznie z odpowiednimi dowodami potwierdzonymi przez
KBC danego cztonka grupy, zgodnie z ust. 3 lit. d) pkt (v);
oraz

(iil) instytucja wiodaca otrzymata od swojego KBC potwierdzenie,
ze zmieniona grupa TLTRO-II zostala uznana. Przed wyda-
niem potwierdzenia odpowiedni KBC moze zazada¢ od insty-
tucji wiodacej dodatkowych informacji majacych znaczenie dla
jego oceny nowego skladu grupy TLTRO-II. Oceniajgc
wniosek grupy, odpowiedni KBC musi rowniez uwzglednié
kazda konieczng ocen¢ dokonang przez KBC cztonkéw grupy,
taka jak weryfikacja dokumentow dostarczonych zgodnie z pkt

(ii);

¢) w razie zaj$cia po ostatnim dniu miesigca poprzedzajacego wniosek,
0 ktorym mowa w ust. 3 lit. d), w odniesieniu do grupy TLTRO-II
potaczenia, przejecia lub podziatu, i w przypadku gdy operacja ta nie
skutkuje zmiang w zbiorze kwalifikowanych kredytow, sktad grupy
TLTRO-II moze zosta¢ zmieniony w celu odzwierciedlenia pota-
czenia, przejg¢cia lub podziatu pod warunkiem spetnienia warunkow
wskazanych w lit. b).
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7. W przypadku gdy zmiany w skladzie grupy TLTRO-II zostaly
zaakceptowane przez Rade¢ Prezesow zgodnie z ust. 5 lub zmiany
w sktadzie grup TLTRO-II zaszty zgodnie z ust. 6, o ile Rada Prezesow
nie zadecyduje inaczej, zastosowanie majg nastgpujace zasady:

a) w odniesieniu do zmian, do ktérych zastosowanie ma ust. 5, ust. 6
lit. b) lub ust. 6 lit. ¢), instytucja wiodgca moze uczestniczy¢
w TLTRO-II na podstawie nowego sktadu swojej grupy TLTRO-II
wylacznie po uzyskaniu potwierdzenia od swojego KBC, ze nowy
sktad grupy TLTRO-II zostat uznany; oraz

b) instytucja, ktora przestala by¢ czlonkiem grupy TLTRO-II, nie
uczestniczy w dalszych TLTRO-II indywidualnie lub jako czlonek
innej grupy TLTRO, chyba ze ztozy nowy wniosek o uczestnictwo
zgodnie z ust. 1, 3 lub 6.

8. W razie utraty przez instytucje wiodgca statusu uprawnionego
kontrahenta operacji otwartego rynku w ramach polityki pieni¢znej
Eurosystemu jej grupa TLTRO-II przestaje by¢ uznawana, a taka insty-
tucja wiodaca ma obowiazek splaty wszystkich kwot pozyczonych na
podstawie TLTRO-IIL.

Artykut 4

Limit zadluzenia, limit oferty i warto$ci odniesienia

1. Limit zadluzenia stosowany wobec uczestnika indywidualnego
oblicza si¢ na podstawie danych kredytowych dotyczacych niesptaco-
nych kwot kwalifikowanych kredytow danego uczestnika indywidual-
nego. Limit zadluzenia stosowany wobec uczestnika bedgcego instytucja
wiodaca grupy TLTRO-II oblicza si¢ na podstawie zagregowanych
danych kredytowych dotyczacych niesptaconych kwot kwalifikowanych
kredytow wszystkich cztonkéw grupy TLTRO-II.

2. Limit zadluzenia kazdego uczestnika wynosi 30 % jego calkowitej
kwoty kwalifikowanych kredytow niesptaconych na dzien 31 stycznia
2016 r. pomniejszonej o kwoty uprzednio pozyczone przez tego uczest-
nika TLTRO-II na podstawie pierwszych dwoch TLTRO przeprowadzo-
nych we wrzesniu i grudniu 2014 r. zgodnie z decyzja EBC/2014/34
i nadal niesptacone na dzien rozliczenia TLTRO-II, przy uwzglednieniu
prawnie wigzacych powiadomien dotyczacych wczesniejszej splaty
dokonanych zgodnie z art. 6 decyzji EBC/2014/34 lub prawnie wigza-
cych powiadomien dotyczacych obowiazkowej wczesniejszej splaty
dokonanych przez odpowiedni KBC zgodnie z art. 7 decyzji
EBC/2014/34. Odpowiednie obliczenia techniczne s3 wskazane
w zataczniku L.

3. W przypadku gdy cztonek grupy TLTRO uznanej na potrzeby
TLTRO zgodnie z decyzja EBC/2014/34 nie chce by¢ czlonkiem odpo-
wiedniej grupy TLTRO-II, w celu obliczenia limitu zadluzenia na
podstawie TLTRO-II dla instytucji kredytowej jako indywidualnego
uczestnika uznaje si¢, ze ta instytucja kredytowa pozyczyla na
podstawie TLTRO przeprowadzonych we wrze$niu i grudniu 2014 r.
kwote roéwna kwocie pozyczonej przez instytucj¢ wiodaca grupy
TLTRO na podstawie tych dwoch operacji i nadal nieplacong na
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dzien rozliczenia TLTRO-II, pomnozona przez udzial kwalifikowanych
kredytow tego cztonka w stosunku do kwalifikowanych kredytow danej
grupy TLTRO na dzien 30 kwietnia 2014 r. Ta ostatnia kwota podlega
odjeciu od kwoty, ktdrg uznaje si¢, ze dana grupa TLTRO-II pozyczyla
na podstawie TLTRO przeprowadzonych we wrzesniu i grudniu 2014 r.
w celu obliczenia limitu zadluzenia instytucji wiodacej w przypadku
TLTRO-IIL.

4. Limit oferty kazdego uczestnika jest rowny limitowi zadluzenia
tego uczestnika pomniejszonemu o kwoty pozyczone na podstawie
poprzednich TLTRO-II. Kwote t¢ uwaza si¢ za gorny limit oferty dla
kazdego uczestnika i stosuje si¢ zasady dotyczace ofert przekraczaja-
cych gorny limit oferty okre§lone w art. 36 wytycznych (UE) 2015/510
(EBC/2014/60). Odpowiednie obliczenia techniczne s3 wskazane
w zalgczniku 1.

5. Referencyjng kwote kredytow netto uczestnika ustala si¢ na
podstawie kwoty netto kwalifikowanych kredytow w pierwszym okresie
referencyjnym, w nastgpujacy sposob:

a) dla uczestnikow, ktérzy wykazuja dodatnig lub zerowa kwote netto
kwalifikowanych kredytow w pierwszym okresie referencyjnym,
referencyjna kwota kredytow netto wynosi zero;

b) dla uczestnikow, ktorzy wykazuja ujemng kwote netto kwalifikowa-
nych kredytow w pierwszym okresie referencyjnym, referencyjna
kwota kredytow netto jest rowna kwocie netto kwalifikowanych
kredytow dla pierwszego okresu referencyjnego.

Odpowiednie obliczenia techniczne sa wskazane w zalaczniku I. Refe-
rencyjna kwota kredytow netto dla uczestnikéw, ktorym zezwolenia na
prowadzenie dziatalnosci bankowej zostaly udzielone po 31 stycznia
2015 r., wynosi zero, chyba ze Rada Prezeséw, w obiektywnie uzasad-
nionych okoliczno$ciach, zdecyduje inaczej.

6. Referencyjng niesptacong kwot¢ uczestnika ustala si¢ jako sumg
kwalifikowanych kredytow niesptaconych na dzien 31 stycznia 2016 r.
oraz referencyjnej kwoty kredytéw netto. Odpowiednie obliczenia tech-
niczne sg wskazane w zatgczniku 1.

Artykut 5
Odsetki

1. Z zastrzezeniem ust. 2 stopa procentowa majaca zastosowanie do
kwoty pozyczonej na podstawie kazdej TLTRO-II jest rowna stopie
procentowej podstawowej operacji refinansujacej obowiazujacej
w momencie rozstrzygnigcia przetargu dotyczacego odpowiedniej
TLTRO-IIL.

2. Stopa procentowa majgca zastosowanie do kwot pozyczonych
przez uczestnikow, ktérych kwota netto kwalifikowanych kredytow
w drugim okresie referencyjnym przekracza ich referencyjng kwote
kredytow netto, jest takze powigzana ze stopa depozytu w banku
centralnym  obowigzujaca w  momencie przydzielenia kazdej
TLTRO-II, zgodnie ze szczegdtowymi postanowieniami i obliczeniami
wskazanymi w zataczniku I. Informacje o stopie procentowej przekazuje
si¢ uczestnikom przed pierwsza data wczeSniejszej splaty w czerwcu
2018 r. zgodnie z orientacyjnym kalendarzem TLTRO-II opubliko-
wanym na stronie internetowej EBC.
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3. Odsetki sg regulowane z dolu w momencie wymagalnos$ci kazde;j
operacji TLTRO-II lub w momencie wcze$niejszej splaty przewidzianej
w art. 6, w sytuacjach, gdy ma on zastosowanie.

4. Jezeli, w zwigzku z zastosowaniem S$rodkow, ktérymi dysponuje
KBC na podstawie postanowien umownych lub normatywnych,
uczestnik jest zobowiazany do splaty niesplaconych kwot wynikajacych
z TLTRO-II, zanim przekazana mu zostanie informacja o obowiazujacej
stopie procentowej, stopa procentowa majgca zastosowanie do kwot
pozyczonych przez tego uczestnika na podstawie kazdej TLTRO-II
jest réwna stopie procentowej podstawowej operacji refinansujacej
obowigzujacej w momencie rozstrzygnigcia przetargu dotyczacego
odpowiedniej TLTRO-II.

Artykut 6

Wocezesniejsza splata

1. Poczawszy od upltywu 24 miesigcy od rozliczenia kazdej
TLTRO-II uczestnicy maja z czgstotliwoscia kwartalng mozliwo$é
wypowiedzenia lub obnizenia kwoty danej TLTRO-II przed terminem
wymagalnosci.

2. Daty wczesniejszej splaty przypadaja w dacie rozliczenia podsta-
wowej operacji refinansujgcej Eurosystemu, zgodnie z informacja okre-
$long przez Eurosystem.

3. W celu skorzystania z procedury wcze$niejszej splaty uczestnik
zawiadamia odpowiedni KBC, ze ma zamiar dokona¢ splaty w ramach
procedury wczesniejszej splaty w dacie wczesniejszej splaty, z wyprze-
dzeniem co najmniej dwoch tygodni przed dang data wczesniejszej
splaty.

4.  Zawiadomienie, o ktorym mowa w ust. 3, staje si¢ wigzace dla
danego uczestnika dwa tygodnie przed datg wczesniejszej sptaty, ktorej
dotyczy. Nierozliczenie przez uczestnika, w catosci lub w czgsci, kwoty
naleznej zgodnie z procedura wczesniejszej sptaty do dnia wczesniejszej
sptaty moze skutkowa¢ nalozeniem kary finansowej. Majaca zastoso-
wanie kara finansowa podlega obliczeniu zgodnie z zalacznikiem VII
do wytycznych (UE) 2015/510 (EBC/2014/60) i odpowiada karze finan-
sowej majacej zastosowanie w przypadku niewykonania obowigzku
zapewnienia odpowiedniego zabezpieczenia oraz rozrachunku kwoty
przyznanej kontrahentowi w przypadku transakcji odwracalnych na
potrzeby polityki pieni¢znej. Nalozenie kary finansowej nie narusza
prawa KBC do skorzystania ze $rodkéw przewidzianych na wypadek
niewykonania zobowigzania, o ktorych mowa w art. 166 wytycz-
nych (UE) 2015/510 (EBC/2014/60).

Artykut 7

Wymogi sprawozdawcze

1.  Kazdy uczestnik TLTRO-II przekazuje odpowiedniemu KBC
nastgpujace dane okreslone w formularzu sprawozdawczym zamiesz-
czonym w zatgczniku II:

a) dane dotyczace pierwszego okresu referencyjnego dla celow usta-
lenia limitu zadluzenia, limitoéw oferty oraz wartosci odniesienia
uczestnika (zwane dalej ,,pierwszym sprawozdaniem”); oraz
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b) dane dotyczace drugiego okresu referencyjnego dla celow ustalenia
majacych zastosowanie stop procentowych (zwane dalej ,,drugim
sprawozdaniem”).

2. Dane przekazuje si¢ zgodnie z:

a) orientacyjnym kalendarzem TLTRO-II opublikowanym na stronie
internetowej EBC;

b) wytycznymi wskazanymi w zalaczniku II; oraz

¢) wymogami minimum w zakresie doktadnosci i zgodnosci metodolo-
gicznej okreSlonymi w zalgczniku IV do rozporzadzenia (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33).

3.  Terminy uzyte w sprawozdaniach przekazanych przez uczestnikow
podlegaja interpretacji zgodnie z definicjami tych terminéw zawartymi
w rozporzadzeniu (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33).

4.  Instytucje wiodace grup TLTRO-II sktadajg sprawozdania wyka-
zujace zagregowane dane dotyczace wszystkich czlonkow grupy
TLTRO-II. Ponadto KBC instytucji wiodacej lub KBC cztonka grupy
TLTRO-II moze, w porozumieniu z KBC instytucji wiodacej, zobo-
wigza¢ instytucj¢ wiodaca do zlozenia zdezagregowanych danych
odrebnie dla kazdego cztonka grupy.

5. Kazdy uzytkownik zapewnia, aby jako$¢ danych przekazanych na
podstawie ust. 1 i 2 byla poddana ocenie zewngtrznego bieglego rewi-
denta zgodnie z nastgpujacymi zasadami:

a) biegly rewident moze oceni¢ dane zawarte w pierwszym sprawoz-
daniu w ramach badania rocznego sprawozdania finansowego uczest-
nika, a wyniki oceny bieglego rewidenta podlegaja przekazaniu
w terminie okre§lonym w orientacyjnym kalendarzu TLTRO-II
opublikowanym na stronie internetowej EBC;

b) wyniki oceny bieglego rewidenta w odniesieniu do drugiego spra-
wozdania podlegaja przekazaniu wraz z drugim sprawozdaniem,
chyba ze, w wyjatkowych okoliczno$ciach, odpowiedni KBC zaak-
ceptuje inny termin przekazania; w takim wypadku informacja
o stopie procentowej majacej zastosowanie do uczestnika, ktory
zwrocit si¢ o przedhuzenie terminu, podlega przekazaniu dopiero
po przekazaniu wynikdw oceny bieglego rewidenta; jezeli, po uzys-
kaniu zgody odpowiedniego KBC, uczestnik zdecyduje o wypowie-
dzeniu lub obnizeniu kwoty TLTRO-II przed przekazaniem wynikow
oceny biegtego rewidenta, stopa procentowa majaca zastosowanie do
kwot pozostatych do sptacenia przez tego uczestnika jest rowna
stopie procentowej podstawowej operacji refinansujacej obowigzu-
jacej w momencie rozstrzygnigcia przetargu dotyczacego odpowied-
niej TLTRO-II;

c) ocena bieglego rewidenta skupia si¢ na wymogach okreslonych
w ust. 2 1 3. W szczegdlnosci biegly rewident:

(i) ocenia doktadnos¢ przekazanych danych, weryfikujac, czy
grupa kwalifikowanych kredytow uczestnika, w tym, w przy-
padku instytucji wiodacej, kwalifikowanych kredytow czlonkow
jej grupy TLTRO-II, odpowiada kryteriom kwalifikacji;
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(ii) sprawdza, czy przekazane dane odpowiadaja wytycznym wska-
zanym w zataczniku II oraz pojeciom wprowadzonym w rozpo-
rzadzeniu (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33);

(iii) sprawdza, czy przekazane dane sg spdjne z danymi zebranymi
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33);
oraz

(iv) sprawdza, czy dzialaja mechanizmy kontroli oraz procedury
majace na celu weryfikacje integralnos$ci, doktadnosci i spdjnosci
danych.

W przypadku uczestnictwa w ramach grupy wyniki ocen biegtego rewi-
denta podlegaja przekazaniu KBC innych cztonkéw grupy TLTRO-IL
Na wniosek KBC uczestnika szczegdélowe wyniki ocen przeprowadzo-
nych zgodnie z niniejszym ustgpem udostepnia si¢ temu KBC oraz,
w przypadku uczestnictwa w grupie, nastgpnie przekazuje si¢ KBC
cztonkéw grupy.

Eurosystem moze udzieli¢ dalszych wskazéwek dotyczacych sposobu,
w jaki przeprowadzona powinna by¢ ocena bieglego rewidenta; w takim
przypadku uczestnicy zapewniaja, aby biegli rewidenci zastosowali si¢
do takich wskazowek przy przeprowadzaniu oceny.

6. W przypadku zmiany sktadu grupy TLTRO-II lub reorganizacji
przedsigbiorstw, takiej jak polaczenie, przejecie lub podzial, ktéra
wplywa na zbiér kwalifikowanych kredytow uczestnika, przekazuje
si¢ zmienione pierwsze sprawozdanie zgodne z instrukcjami otrzyma-
nymi od KBC uczestnika. Odpowiedni KBC ocenia znaczenie zmiany
i podejmuje odpowiednie dziatania. Dzialania takie obejmuja wymog
sptaty pozyczonych kwot, ktore, biorac pod uwage zmiang w skladzie
grupy TLTRO-II Iub reorganizacje przedsigbiorstw, wykraczaja poza
odpowiedni limit zadluzenia. Dany uczestnik (ktorym moze by¢
podmiot nowo utworzony w wyniku reorganizacji przedsicbiorstw)
przekazuje wszelkie dodatkowe informacje zadane przez odpowiedni
KBC w celu ufatwienia oceny znaczenia zmiany.

7.  Dane przekazane przez uczestnikow na podstawie niniejszego arty-
kulu moga by¢ wykorzystywane przez Eurosystem w celu implemen-
tacji ram prawnych dotyczacych TLTRO-II, a takze w celu analizy
skuteczno$ci tych ram oraz w innych celach analitycznych Eurosystemu.

Artykul 8

Nieprzestrzeganie wymogow sprawozdawczych

1. W przypadku nieprzekazania przez uczestnika sprawozdania lub
niespetnienia wymogoéw dotyczacych audytu, lub tez w przypadku
wykrycia btgdow w przekazanych danych, stosuje si¢ nastepujace
zasady:

a) w przypadku nieprzekazania przez uczestnika pierwszego sprawo-
zdania w odpowiednim terminie jego limit zadluzenia zostaje usta-
lony na zero;
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b) w przypadku nieprzekazania przez uczestnika drugiego sprawozdania
w odpowiednim terminie lub niespelnienia wymogdéw okreslonych
w art. 7 ust. 5 lub 6 do kwot pozyczonych przez tego uczestnika na
podstawie TLTRO-II stosuje si¢ stop¢ procentowag podstawowej
operacji refinansujacej obowiazujaca w momencie rozstrzygnigcia
przetargu dotyczacego odpowiedniej TLTRO-II;

¢) w przypadku gdy uczestnik, w zwigzku z audytem, o ktérym mowa
w art. 7 ust. 5 lub w innych okoliczno$ciach, wykryje biedy
w danych przekazanych w sprawozdaniach, w tym dane niedoktadne
lub niepetne, informuje o tym odpowiedni KBC w najszybszym
mozliwym terminie. W przypadku gdy odpowiedni KBC zostanie
poinformowany o takich bledach lub w inny sposob wejdzie w posia-
danie wiedzy o nich: (i) dany uczestnik ma obowiazek przekazania
wszelkich dodatkowych informacji zagdanych przez odpowiedni KBC
w celu ulatwienia oceny znaczenia danego bledu; oraz (ii) odpo-
wiedni KBC moze powzigé odpowiednie dzialania, ktoére moga
obja¢ dostosowanie majacej zastosowanie stopy procentowej do
pozyczek uczestnika na podstawie TLTRO-II oraz nalozenie
wymogu splat pozyczonych kwot, ktore, z uwagi na blad, wykra-
czaja poza limit zadluzenia danego uczestnika.

2. Ustgp | nie uchybia sankcjom, ktére moga by¢ zastosowane
zgodnie z decyzjg Europejskiego Banku Centralnego EBC/2010/10 ()
w zwiazku z obowigzkami sprawozdawczymi okreslonymi w rozporza-
dzeniu (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33).

Artykut 9

Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 maja 2016 r.

(") Decyzja Europejskiego Banku Centralnego EBC/2010/10 z dnia 19 sierpnia

2010 r. dotyczaca nieprzestrzegania wymogoéw w zakresie sprawozdawczosci
statystycznej (Dz.U. L 226 z 28.8.2010, s. 48).
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ZALACZNIK 1

PRZEPROWADZANIE DRUGIEJ SERII UKIERUNKOWANYCH
DLUZSZYCH OPERACJI REFINANSUJACYCH

1. Obliczanie limitu zadluzenia i limitu oferty

Uczestnicy jednej z ukierunkowanych diuzszych operacji refinansujacych drugiej
serii (TLTRO-II), dzialajac indywidualnie lub jako instytucja wiodaca grupy
TLTRO-II, podlegaja limitowi zadtuzenia. Obliczone limity zadtuzenia podlegaja
zaokragleniu w gore do najblizszej wielokrotnosci 10 000 EUR.

Limit zadluzenia majacy zastosowanie do indywidualnego uczestnika TLTRO-II
oblicza si¢ na podstawie kwoty kwalifikowanych kredytow niesptaconych na
dzien 31 stycznia 2016 r. Limit zadluzenia majacy zastosowanie do instytucji
wiodgcej grupy TLTRO-II oblicza si¢ na podstawie kwoty kwalifikowanych
kredytow niesptaconych na dzien 31 stycznia 2016 r. w odniesieniu do wszyst-
kich cztonkéw tej grupy TLTRO-II.

Limit zadluzenia jest rowny 30 % niesptaconej kwoty kwalifikowanych kredytow
w odniesieniu do uczestnika (') na dzien 31 stycznia 2016 r. pomniejszonym
o kwoty pozyczone przez tego uczestnika na podstawie ukierunkowanych dtuz-
szych operacji refinansujacych (TLTRO) przeprowadzonych we wrzes$niu
i grudniu 2014 r. na podstawie decyzji EBC/2014/34 i nadal niesptaconych na
dzien rozliczenia TLTRO-II, tzn.:

BAk = 0,3 X OLJan2016 - OBk dla k = 1,...,4

Tutaj BA; oznacza limit zadluzenia na podstawie TLTRO-II %k (przy czym
k = 1,...,4), OLjsn016 stanowi kwote kwalifikowanych kredytow uczestnika,
ktore sg niesptacone na dzien 31 stycznia 2016 r., a OBy stanowi kwotg pozy-
czong przez uczestnika na podstawie TLTRO1 i TLTRO2 pierwszej serii TLTRO
i nadal niesptacong na dzien rozliczenia TLTRO-II £.

Limit oferty majacy zastosowanie do kazdego uczestnika w odniesieniu do
kazdej TLTRO-II jest rowny limitowi zadluzenia pomniejszonemu o kwote pozy-
czong przez uczestnika na podstawie poprzednich TLTRO-II.

Przyjmijmy, ze C; > 0 jest kwota pozyczong przez uczestnika na podstawie
TLTRO-II k. Limit oferty BL; dla tego uczestnika w odniesieniu do operacji k
Wynosi:

BL, = BA, oraz

k—1
BLy=BA; — Y Cj.dlak =23, 4
j=1

2. Obliczanie warto$ci odniesienia

Przyjmijmy, ze NL,, jest kwota netto kwalifikowanych kredytow uczestnika
w miesigcu kalendarzowym m, obliczong jako przeptyw brutto nowych kwalifi-
kowanych kredytow uczestnika w tym miesigcu kalendarzowym pomniejszony
o splaty kwalifikowanych kredytow, zgodnie z definicjg zawarta w zataczniku II.

Okreslmy referencyjng kwote kredytow netto dla tego uczestnika jako NLB.
Definiuje si¢ ja w nastepujacy sposob:

NLB = min(NLges2015 + NLpgarcnoo1s + -+ + NLjan2016,0)

Oznacza to, ze jesli uczestnik ma dodatnig lub zerowa kwote netto kwalifikowa-
nych kredytow w pierwszym okresie referencyjnym, to NLB = 0. Jesli jednak
uczestnik ma ujemng kwote netto kwalifikowanych kredytow w pierwszym
okresie referencyjnym, to NLB = NLgup2015 + NLyaren201s + - + NLjanzo16-

(") Tlekro¢ jest mowa o ,uczestniku”, oznacza to uczestnikow indywidualnych lub grupy
TLTRO-IL
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Okreslmy referencyjna niesptacong kwote uczestnika jako OA4B. Definiuje si¢ ja
W nastepujacy sposob:

0AB = max(OL ;42016 + NLB,0)
3. Obliczanie stopy procentowej

Przyjmijmy, ze NS 2018 okresla kwote uzyskang przez zsumowanie kwoty netto
kwalifikowanych kredytow z okresu od dnia 1 lutego 2016 r. do dnia 31 stycznia
2018 r. oraz kwoty  kwalifikowanych  kredytow  niesptaconych
na dzien 31 stycznia 2016 r.; oblicza si¢ ja jako NSj.2018 = OLjunnois +
NLrer2016 + NLstaren2016 + --- + NLjan2o18

Niech EX okresla odchylenie procentowe NS, 2018 0d referencyjnej niesptacone;j
kwoty, tj.

(NSyan2018 — O4B) o

EX =
OAB

100

W przypadku gdy OAB réwna si¢ zero, EX uznaje si¢ za rowne 2,5.

Przyjmijmy, Ze r; stanowi stop¢ procentowa majacg mie¢ zastosowanie w przy-
padku TLTRO-II k. Przyjmijmy, ze MRO, i DF} oznaczaja stop¢ procentowg
podstawowej operacji refinansujacej (MRO) oraz stopg depozytu w banku
centralnym, wyrazone jako roczne stopy oprocentowania, obowigzujace odpo-
wiednio w momencie przydzielenia TLTRO-II £. Stope procentowa okresla si¢
W nastepujacy sposob:

a) jezeli uczestnik nie przekracza swojej referencyjnej niesptaconej kwoty kwali-
fikowanych kredytow na dzien 31 stycznia 2018 r., stopa referencyjna majaca
zastosowanie do wszystkich kwot pozyczonych przez tego uczestnika na
podstawie TLTRO-II jest réwna stopie MRO majacej zastosowanie
w momencie przydzielenia kazdej TLTRO-II, tj.:

jesli EX <0, to r, = DFy;

b) jezeli uczestnik przekracza swoja referencyjng niesplacong kwotg kwalifiko-
wanych kredytow o przynajmniej 2,5 % na dzien 31 stycznia 2018 r., stopa
referencyjna majagca zastosowanie do wszystkich kwot pozyczonych przez
tego uczestnika na podstawie TLTRO-II jest réowna stopie depozytu
w banku centralnym majacej zastosowanie w momencie przydzielenia kazdej
TLTRO-I, tj.:

jesli EX > 2.5, to r, = DFy;

c) jezeli uczestnik przekracza swoja referencyjng niesptacong kwote kwalifiko-
wanych kredytow o mniej niz 2,5 % na dzien 31 stycznia 2018 r., stopa
referencyjna majagca zastosowanie do wszystkich kwot pozyczonych przez
tego uczestnika na podstawie TLTRO-II podlega liniowej gradacji, w zalez-
nosci od odsetka, o jaki dany uczestnik przekracza swoje referencyjne niespta-
cone kwoty kwalifikowanych kredytow, tj.:

(MROy — DF}) x EX

2,5
Stopa procentowa zostanie wyrazona jako roczna stopa oprocentowania,
w zaokragleniu w dot do czterech miejsc po przecinku.

jesli 0 < EX < 2,5, to rpy = MROy —
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ZALACZNIK 11

DRUGA SERIA UKIERUNKOWANYCH DLUZSZYCH OPERACIJI

REFINANSUJACYCH - WYTYCZNE DOTYCZACE ZBIERANIA
DANYCH WYMAGANYCH NA POTRZEBY FORMULARZA
SPRAWOZDAWCZEGO

1. Wprowadzenie (')

Niniejsze wytyczne zawierajg instrukcje dotyczace przygotowania spra-
wozdan, ktore uczestnicy TLTRO-II muszg przekazywaé zgodnie z art. 7.
Wymogi sprawozdawcze sa przedstawione w formularzu sprawozdawczym
na koficu niniejszego zatacznika. Niniejsze wytyczne okreslaja takze wymogi
sprawozdawcze dotyczace instytucji wiodacych grup TLTRO-II uczestnicza-
cych w operacjach.

W pkt 2 i 3 zawarto informacje ogolne dotyczace zbierania i przekazywania
danych, a w pkt 4 objasniono wskazniki podlegajace przekazywaniu.

2. Informacje ogoélne

Miary stosowane w obliczaniu limitu zadluzenia dotycza kredytow monetar-
nych instytucji finansowych (MIF) dla przedsigbiorstw niefinansowych
w strefie euro i kredytow MIF dla gospodarstw domowych w strefie
euro (%), z wylaczeniem kredytow mieszkaniowych dla gospodarstw domo-
wych, we wszystkich walutach. Zgodnie z art. 7 sprawozdania musza by¢
przekazywane w odniesieniu do dwoch okresow referencyjnych zdefiniowa-
nych w art. 1. W szczegoélnosci informacje dotyczace niesplaconych kwot
kwalifikowanych kredytow na koniec miesiaca poprzedzajacego poczatek
okresu oraz na koniec okresu, jak rowniez kwoty kwalifikowanych kredytow
netto podczas okresu (obliczone jako kredyty brutto minus sptaty kredytow)
muszg zosta¢ przekazane osobno dla przedsigbiorstw niefinansowych i dla
gospodarstw domowych. Niesplacone kwoty kwalifikowanych kredytow
podlegaja dostosowaniu w celu uwzglednienia kredytow sekurytyzowanych
lub w inny sposob przeniesionych, ale niewyksiggowanych z bilansu. Wyma-
gane sg rowniez szczegotowe informacje dotyczace odpowiednich czgéci skta-
dowych tych pozycji, jak rowniez zdarzen skutkujacych zmianami niesptaco-
nych kwot kwalifikowanych kredytow, ale niezwigzanych z kwotami kwali-
fikowanych kredytéw netto (dalej zwanych ,korektami naleznych kwot”),
przy uwzglednieniu takze sprzedazy i zakupu kredytow i innych przeniesien
kredytow.

Jesli chodzi o wykorzystanie zebranych informacji, do okreslenia limitu
zadluzenia wykorzystuje si¢ dane dotyczace niesptaconych kwot kwalifikowa-
nych kredytow na dzien 31 stycznia 2016 r. Ponadto, do obliczenia referen-
cyjnej kwoty kredytow netto oraz referencyjnej niesptaconej kwoty wykorzys-
tuje si¢ dane dotyczace kwoty netto kwalifikowanych kredytow podczas
pierwszego okresu referencyjnego. Do oceny zmian w zakresie kredytow
oraz wynikajacych z nich majacych zastosowanie stop procentowych wyko-
rzystuje si¢ natomiast dane dotyczace kwoty netto kwalifikowanych kredytow
podczas drugiego okresu referencyjnego. Wszystkie pozostale wskazniki
zawarte w formularzu sa niezbegdne do weryfikacji wewngtrznej spdjnosci
informacji i ich spojnosci z danymi statystycznymi zbieranymi w ramach
Eurosystemu, jak roéwniez do szczegélowego monitorowania znaczenia
programu TLTRO-IL.

Ogolne zasady okreslajace wypelnianie sprawozdan wynikaja z wymogow
sprawozdawczych dotyczacych MIF strefy euro w zakresie statystyki pozycji
bilansu (balance sheet items, BSI), okreslonych w rozporzadzeniu (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33). W szczeg6lnosci, w odniesieniu do kredytow,
zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33)
kredyty 1 pozyczki ,,wykazuje si¢ w wartosci kapitatu na koniec miesigca.
Wykazywang kwote pomniejsza si¢ o odpisy z tytulu catkowitej i czesciowej
utraty wartosci, ustalone zgodnie z przyjetymi praktykami. [...] kredyty
i pozyczki nie podlegaja saldowaniu wzgledem jakichkolwiek innych

(") Struktura pojeciowa dotyczaca wymogdw sprawozdawczych pozostaje niezmieniona

w poréwnaniu z tg strukturg okreslong w decyzji EBC/2014/34.
(?) Dla celow sprawozdan termin ,,gospodarstwa domowe” obejmuje instytucje nickomer-
cyjne dziatajace na rzecz gospodarstw domowych.
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aktywow lub pasywow”. Odmiennie od zasad okre$lonych w art. 8 ust. 2,
ktore oznaczaja takze, ze kredyty i pozyczki nalezy wykazywa¢ w ujeciu
brutto, art. 8 ust. 4 stanowi, ze ,,KBC moga zezwoli¢ na wykazywanie
kredytow 1 pozyczek, na ktore utworzono rezerwg celowa, w ujgciu netto
oraz na wykazywanie skupionych kredytow i pozyczek wedtug ceny nabycia
[tj. ich wartosci transakcyjnej], pod warunkiem ze taka praktyka jest stoso-
wana przez wszystkie krajowe podmioty sprawozdajace”. Skutki tego odejscia
od ogdlnych wytycznych BSI dla sporzadzania sprawozdan zostang szczego-
lowo opisane ponize;j.

Rozporzadzenie (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) powinno réwniez by¢
wykorzystywane jako punkt odniesienia dla definicji stosowanych przy
sporzadzaniu sprawozdan. Zobacz w szczeg6lnosci ogdlne definicje w art.
1, a takze definicje kategorii instrumentow objetych kategoria ,kredyty
i pozyczki” oraz sektorow uczestnikow odpowiednio w czesci 2 i 3 zatacznika
II. Co istotne, zgodnie z zasadami BSI odsetki nalezne od kredytow i pozy-
czek podlegajg co do zasady wykazywaniu w bilansie w miar¢ ich narastania
(tj. na bazie memorialowej, a nie w momencie ich otrzymania), ale nalezy je
wylaczy¢ z danych dotyczacych niesptaconych kwot kredytow i pozyczek.
Skapitalizowane odsetki nalezy jednak wykazywaé jako czes¢ niesptaconych
kwot.

O ile znacza cze$¢ danych podlegajacych przekazaniu MIF zbierajg juz
obecnie zgodnie z wymogami rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33), uczestnicy sktadajacy oferty w TLTRO-II maja obowigzek
zebra¢ pewne dodatkowe informacje. Ramy metodologiczne statystyki BSI
okres$lone w podreczniku statystyki bilansowej MIF (') dostarczaja wszystkich
ogoélnych informacji potrzebnych do zebrania tych dodatkowych danych;
dalsze szczegoly okreslone sa w pkt 4 odnosnie do definicji poszczegdlnych
wskaznikow.

3. Ogélne instrukcje dotyczace sprawozdania
a) Struktura formularza sprawozdawczego

Formularz zawiera wskazanie okresu, ktorego dotycza dane, oraz grupuje
wskazniki w dwoch blokach: kredyty i pozyczki MFI dla przedsigbiorstw
niefinansowych strefy euro i kredyty i pozyczki MFI dla gospodarstw
domowych strefy euro, z wylaczeniem kredytow mieszkaniowych. Dane
we wszystkich polach zaznaczonych na zo6ito sg obliczane z danych wpro-
wadzonych w innych polach, na podstawie dostarczonych wzorow.
W formularzu uwzgledniono takze regute walidacyjna w celu weryfikacji
spojnosci pomigdzy niesptaconymi kwotami oraz transakcjami.

b) Definicja ,,0kresu sprawozdawczego”

Okres sprawozdawczy okre$la zakres dat, ktorych dotycza dane. W przy-
padku TLTRO-II istnieja dwa okresy sprawozdawcze, tzn. ,,pierwszy okres
referencyjny”, od dnia 1 lutego 2015 r. do dnia 31 stycznia 2016 r., oraz
,,drugi okres referencyjny”, od dnia 1 lutego 2016 r. do dnia 31 stycznia
2018 r. Wskazniki dotyczace niesplaconych kwot musza by¢ przekazywane
wedlug stanu na koniec miesiaca poprzedzajacego poczatek okresu sprawoz-
dawczego oraz na koniec okresu sprawozdawczego; informacje
o niesplaconych kwotach za pierwszy okres referencyjny musza by¢

(") Zob. ,Manual on MFI balance sheet statistics”, EBC, kwiecien 2012 r., dostepny na
stronie internetowej EBC pod adresem: www.ecb.europa.eu. W szczegélnosci pkt 2.1.4,
s. 76, opisuje sprawozdania statystyczne dotyczace kredytow i pozyczek.
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zatem przekazane na dzien 31 stycznia 2015 r. i 31 stycznia 2016 r.,
a informacje o niesplaconych kwotach za drugi okres referencyjny musza
by¢ przekazane na dzien 31 stycznia 2016 r. i 31 stycznia 2018 r. Dane
dotyczace transakcji i korekt musza z kolei obejmowaé wszystkie majace
znaczenie zdarzenia, ktora maja miejsce w okresie sprawozdawczym.

C

~

Sprawozdania dotyczace grup TLTRO-II

W zakresie grupowego uczestnictwa w TLTRO-II dane powinny by¢ co do
zasady wykazywane w ujgciu zagregowanym. Krajowe banki centralne
panstw czlonkowskich, ktorych walutg jest euro (KBC), maja jednak
mozliwo$¢ zbierania informacji dotyczacych poszczegélnych instytucii,
jezeli uznaja to za stosowne.

d) Przekazywanie sprawozdan

Gotowe sprawozdania powinny zosta¢ przekazane odpowiedniemu KBC
w sposob okreSlony w art. 7 i zgodnie z orientacyjnym kalendarzem
TLTRO-II opublikowanym na stronie internetowej EBC, ktory okresla
takze okresy sprawozdawcze, ktorych majg dotyczy¢ poszczegodlne spra-
wozdania oraz zbiory danych (data vintages), ktoére powinny zosta¢ wyko-
rzystane do zebrania danych.

(<

~

Jednostka danych

Dane musza by¢ wyrazone w tysigcach euro.

. Definicje

Niniejszy punkt okresla definicje pozycji podlegajacych przekazaniu; nume-
racja stosowana w formularzu sprawozdawczym jest wskazana w nawiasach.

a) Niesptacone kwoty kwalifikowanych kredytow (1 i 4)

Dane w tych polach sg obliczane na podstawie liczb wykazanych w kolej-
nych pozycjach, czyli ,,Niesptacone kwoty w bilansie” (1.1 i 4.1), minus
,,Niesptacone kwoty kredytow sekurytyzowanych albo w inny sposob prze-
niesionych bez wyksiggowania z bilansu” (1.2 i 4.2), plus ,,Rezerwy na
utratg wartosci kwalifikowanych kredytow” (1.3 i 4.3). To ostatnie okre-
slenie ma znaczenie tylko w przypadkach, kiedy, odmiennie od ogolnej
praktyki BSI, kredyty sa wykazywane w ujgciu netto.

(i) Niesptacone kwoty w bilansie (1.1 i 4.1)

Pozycja ta zawiera niesptacone kwoty kredytow i pozyczek udzielo-
nych przedsigbiorstwom niefinansowym i gospodarstwom domowym
w strefie euro, z wylaczeniem kredytow mieszkaniowych. Odsetki
naliczone, w odrdéznieniu od odsetek skapitalizowanych, sa wyklu-
czone ze wskaznikow.

Te pozycje formularza sg bezposrednio powiazane z czgsécig 2 zatacz-
nika I do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) (blok 2
tabeli 1 dotyczacej standéw miesigcznych).

Bardziej szczegotowa definicja pozycji do ujecia w sprawozdaniu znaj-
duje si¢ w czesci 2 zatgcznika Il do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33) i w pkt 2.1.4 podrecznika statystyki bilansowej MIF.
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(i1) Niesptacone kwoty kredytow sekurytyzowanych albo w inny sposob
przeniesionych bez wyksiggowania z bilansu (1.2 i 4.2)

Ta pozycja zawiera niesptacone kwoty pozyczek i kredytow, ktore sg
sekurytyzowane albo w inny sposOb przeniesione, ale nie zostaly
wyksiegowane z bilansu. Obowiazkowi sprawozdawczemu podlega
cata dzialalno$¢ sekurytyzacyjna, niezaleznie od tego, gdzie biorace
w niej udzial podmioty sekurytyzacyjne sg rezydentami. W pozycji
nie uwzglednia si¢ kredytow udzielonych jako zabezpieczenie operacji
kredytowych polityki pieni¢znej Eurosystemu w formie zobowigzan
kredytowych, ktore prowadza do przeniesienia bez wyksiggowania
z bilansu.

Czgs¢ 5 zalacznika 1 do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33) (blok 5.1 tabeli 5a dotyczacej danych miesigcznych)
obejmuje wymagane informacje dotyczace zsekurytyzowanych
kredytow 1 pozyczek udzielonych przedsigbiorstwom niefinansowym
i gospodarstwom domowym, ktore nie zostaly wyksiggowane, ale
nie wymaga ich podzialu ze wzgledu na cel. Ponadto niesptacone
kwoty kredytow i pozyczek, ktore zostaly przeniesione w inny sposob
(. nie przez sekurytyzacj¢), ale nie sa wyksieggowane, nie podlegaja
rozporzadzeniu (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33). W celu sporza-
dzenia sprawozdan potrzebne jest zatem oddzielne uzyskiwanie danych
z wewngtrznych baz danych MIF.

Dodatkowe szczegotowe informacje dotyczace pozycji do ujecia
w sprawozdaniu znajdujg si¢ w czgéci 5 zalgcznika 1 do rozporza-
dzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) i w pkt 2.3 podrgcznika
statystyki bilansowej MIF.

(iii) Rezerwy na utratg¢ wartosci kwalifikowanych kredytow (1.3 i 4.3)

Dane te maja znaczenie tylko dla tych instytucji, ktore, odmiennie od
ogoblnej praktyki BSI, wykazuja kredyty w ujeciu netto. W przypadku
instytucji sktadajacych ofertg¢ jako grupa TLTRO-II wymog ten stosuje
si¢ jedynie do tych instytucji w grupie, ktore wykazuja kredyty
W ujeciu netto.

Pozycja ta zawiera indywidualne i zbiorowe rezerwy na utrate wartosci
i straty z tytutu kredytow i pozyczek (przed odpisami z tytulu catko-
witej oraz czgsciowej utraty warto$ci). Dane musza odnosi¢ si¢ do
niesptaconych kwalifikowanych kredytow w bilansie, tj. z wylgczeniem
kredytow 1 pozyczek, ktore sa sekurytyzowane albo w inny sposob
przeniesione, ale nie zostaly wyksiggowane z bilansu.

Jak wskazano w pkt 2 akapit trzeci, w statystyce BSI pozyczki
i kredyty powinny by¢ wykazywane co do zasady w wysokosci
niesptaconego kapitalu, z odpowiednimi rezerwami przyporzadkowa-
nymi do ,,Kapitalu i rezerw”. W takich przypadkach nie powinno si¢
przekazywa¢ odrgbnych informacji dotyczacych rezerw. Jednoczesnie,
w przypadkach gdy kredyty i pozyczki sa wykazywane w ujgciu netto,
ta dodatkowa informacja musi by¢ przekazywana dla zgromadzenia
w petni porownywalnych danych dla réznych MIF.

W przypadkach gdy praktyka jest wykazywanie niesptaconych kwot
kredytow w ujeciu netto, KBC maja mozliwo$¢ wprowadzenia zasady,
ze przekazywanie tej informacji jest nieobowigzkowe. W takich
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przypadkach obliczenia na podstawie ram prawnych dotyczacych
TLTRO-II beda jednak opieraly si¢ na kwotach niesptaconych
kredytow w bilansie w ujeciu netto (1).

Dodatkowe szczegétowe informacje znajduja si¢ w odniesieniu do
rezerw zawartym w definicji ,,Kapitalu i rezerw” w czeSci 2 zatagcznika
II do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33).

b) Kwota netto kwalifikowanych kredytow (2)

Te pozycje formularza sprawozdawczego wykazuja kwoty netto kredytow
(transakcje) udzielonych w okresie sprawozdawczym. Dane sg obliczane
na podstawie liczb wykazanych dla pozycji sktadowych, mianowicie
,.Kredyty brutto” (2.1) minus ,,Splaty kredytow” (2.2).

Kredyty renegocjowane w okresie sprawozdawczym nalezy wykazywaé
zarowno jako ,Splaty kredytow”, jak i ,Kredyty brutto” w okresie,
kiedy renegocjacje maja miejsce. Skorygowane dane musza odzwierciedla¢
wynik renegocjacji kredytu.

Transakcje odwrocone w okresie (tj. kredyty udzielone i splacone
w danym okresie) co do zasady wykazuje si¢ zarowno jako ,Kredyty
brutto”, jak i ,,Sptaty kredytow”. MIF skladajace oferte moga jednak wyta-
czy¢ te operacje przy przygotowywaniu sprawozdan w zakresie zmniej-
szajacym ich obcigzenia sprawozdawcze. W takim przypadku powinny one
poinformowaé¢ odpowiedni KBC, a dane dotyczace korekt naleznych kwot
muszg takze wyklucza¢ skutki odwroconych operacji. Wylaczenie to nie
obowigzuje w przypadku udzielonych w danym okresie kredytow, ktore sa
sekurytyzowane albo w inny sposob przeniesione.

Nalezy uwzgledni¢ takze kredyty i pozyczki z tytulu kart kredytowych,
kredyty i pozyczki odnawialne oraz w rachunku biezacym. W przypadku
tych instrumentéw zmiany sald spowodowane wykorzystaniem lub zwro-
ceniem kwoty kredytu lub pozyczki w trakcie okresu wykorzystuje si¢ jako
zamienniki dla kwot netto kredytow. Dodatnie kwoty wykazuje si¢ jako
,Kredyty brutto” (2.1), podczas gdy ujemne kwoty wykazuje si¢ (ze
znakiem dodatnim) jako ,,Splaty kredytow” (2.2).

(1) Kredyty brutto (2.1)

Ta pozycja obejmuje kwoty brutto nowych kredytow w okresie sprawo-
zdawczym, z wylaczeniem nabytych kredytow. Wykazuje sie takze, jak
wyjasniono powyzej, udzielone kredyty i pozyczki z tytutu kart kredy-
towych, kredyty i pozyczki odnawialne oraz w rachunku biezacym.

Zamieszcza si¢ takze kwoty dodane w tym okresie do wymagalnego
salda klienta, przyktadowo w celu kapitalizacji odsetek (w przeciwien-
stwie do narostej kwoty odsetek) oraz opfaty.

(') Wyjatek ten ma rowniez znaczenie dla przekazywania danych dotyczacych odpisow
z tytulu calkowitej oraz czg$ciowej utraty wartosci, jak wyjasniono ponizej.
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(i) Sptaty kredytow (2.2)

Ta pozycja obejmuje wartos¢ splat kapitalu w okresie sprawozdaw-
czym, z wylaczeniem splat kredytow sekurytyzowanych albo w inny
sposOb przeniesionych bez wyksiegowania z bilansu. Jak wyjasniono
powyzej, wykazuje si¢ takze splaty kredytow i pozyczek z tytulu kart
kredytowych, kredytow i pozyczek odnawialnych oraz w rachunku
biezacym.

Nie wykazuje si¢ splaty naliczonych odsetek, ktore nie zostaly jeszcze
skapitalizowane, zbytych kredytow lub innych korekt naleznych kwot
(w tym odpisoéw z tytulu catkowitej i czg§ciowej utraty wartosci).

¢) Korekty naleznych kwot

Te pozycje formularza sprawozdawczego sg przeznaczone do wykazy-
wania zmian naleznych kwot (redukcji (=) oraz wzrostow (+)) majacych
miejsce w okresie sprawozdawczym, ktore nie sa zwigzane z kwotami
netto kredytow. Zmiany takie wynikaja z takich operacji, jak sekurytyzacje
kredytow oraz inne przeniesienia kredytow w okresie sprawozdawczym,
jak rowniez z innych korekt dotyczacych aktualizacji wynikajacych ze
zmian kursow walutowych, odpisow z tytutu catkowitej oraz czgsciowej
utraty wartosci kredytow i reklasyfikacji. Dane w tych polach obliczane sg
automatycznie na podstawie liczb wykazanych w pozycjach sktadowych,
a mianowicie ,,Sprzedaz 1 zakup kredytow oraz inne przeniesienia
kredytow w okresie sprawozdawczym” (3.1) plus ,Inne korekty” (3.2).

(1) Sprzedaz i zakup kredytow oraz inne przeniesienia kredytow w okresie
sprawozdawczym (3.1)

— Warto$¢ netto sekurytyzowanych kredytow i pozyczek majgcych
wplyw na stan kredytow i pozyczek (3.1A)

Pozycja ta obejmuje kwot¢ netto kredytow, ktore podlegaja
w okresie sprawozdawczym sekurytyzacji, majacag wplyw na wyka-
zywane stany kredytow i pozyczek, obliczong jako nabycia minus
zbycia ('). Obowigzkowi sprawozdawczemu podlega cala dziatal-
nos¢ sekurytyzacyjna, niezaleznie od tego, gdzie biorace w niej
udziat podmioty sekurytyzacyjne sa rezydentami. Przeniesienia
kredytow wykazuje si¢ w kwocie nominalnej netto odpiséw z tytutu
calkowitej oraz czgSciowej utraty wartosci w chwili sprzedazy.
Odpisy z tytutu calkowitej oraz czgsciowej utraty wartosci wyka-
zuje si¢, jezeli mozna je zidentyfikowa¢, w pozycji formularza 3.2B
(zobacz ponizej). W przypadku MIF, ktore wykazuja kredyty
W ujeciu netto, przeniesienia wykazuje si¢ w wartosci bilansowe;j
(j. kwocie nominalnej netto rezerwy na utrate wartosci) (?).

Wymogi czgéci 5 zatgeznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33) (bloki 1.1 tabeli 5a dotyczacej danych miesiecznych
oraz tabeli 5b dotyczacej danych kwartalnych) obejmujg te
elementy.

Bardziej szczegétowe definicje pozycji do ujecia w formularzu
znajduja si¢ w czgéci 5 zalacznika I do rozporzadzenia (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33) oraz w pkt 2.3 podrgcznika statystyki
bilansowej MIF.

(") To odwrocenie znakow (ktore jest przeciwne do wymogoéw rozporzadzenia (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33)) jest spdjne z ogdlnym wymogiem dotyczacym danych
korygujacych, jak wskazano powyzej — tj. skutki prowadzace do wzrostu (lub spadku)
naleznych kwot wykazuje si¢ odpowiednio ze znakiem dodatnim lub ujemnym.

(®) Rozporzadzenie (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) pozwala MIF przekazywaé dane
dotyczace nabytych kredytow po cenie nabycia, o ile jest to praktyka krajowa stosowana
przez wszystkie MIF z siedzibg w danym panstwie. W takich przypadkach sktadniki
zmiany wyceny, ktore moga si¢ pojawi¢, muszg zostaé wykazane w pozycji 3.2B.
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— Wartos$¢ netto kredytow i pozyczek, ktore zostaly w inny sposob
przeniesione, majacych wptyw na stany kredytow i pozyczek (3.1B)

Pozycja ta obejmuje kwote netto kredytow i pozyczek zbytych lub
nabytych w okresie, majacych wplyw na wykazywane stany
kredytow i pozyczek w operacjach niezwigzanych z dziatalnosciag
sekurytyzacyjna, 1 jest obliczana jako nabycia minus zbycia. Prze-
niesienia wykazuje si¢ w kwocie nominalnej netto odpisow z tytutu
catkowitej oraz czg$ciowej utraty wartosci w chwili sprzedazy.
Odpisy z tytulu calkowitej oraz czgsciowej utraty wartosci wyka-
zuje sig, jezeli mozna je zidentyfikowa¢, w pozycji 3.2B. W przy-
padku MIF, ktére wykazuja kredyty w ujgciu netto, przeniesienia
wykazuje si¢ w wartosci bilansowej (tj. kwocie nominalnej netto
rezerwy na utrat¢ wartosci).

Wymogi czgsci 5 zatacznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33) czgsciowo obejmuja te elementy. Bloki 1.2 tabeli Sa
dotyczacej danych miesigcznych oraz tabeli 5b dotyczacej danych
kwartalnych obejmuja dane dotyczace wartosci netto kredytow
i pozyczek, ktore zostaly przeniesione w inny sposob, majacych
wplyw na stany kredytow i pozyczek, ale z wylaczeniem:

1) kredytow zbytych na rzecz innych krajowych MIF lub nabytych
od nich, w tym przeniesien migdzy podmiotami nalezacymi do
tej samej grupy kapitalowej bedacych skutkiem restrukturyzacji
przedsigbiorstw (np. przeniesienie portfela kredytow przez
krajowg zalezng MIF do MIF begdacej spotka matka);

2) przeniesienia kredytow w kontek$cie reorganizacji wewnatrz
grupy kapitatlowej w wyniku potaczen, przeje¢ i podziatow.

Na potrzeby przygotowania sprawozdan wykazywaniu podlegaja
wszystkie te skutki. Dodatkowe szczegdtowe informacje dotyczace
pozycji do ujecia w formularzu znajduja si¢ w czesci 5 zatacznika
I do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) oraz w pkt
2.3 podrecznika statystyki bilansowej MIF. W odniesieniu do
»Zmian w strukturze sektora MIF” pkt 1.6.3.4 podrgcznika staty-
styki bilansowej MIF (oraz powiazany pkt 5.2 zafacznika 1.1) wska-
zuje szczegOtowy opis przeniesien wewnatrz grupy kapitatowe;j,
rozrozniajagc migdzy przypadkami, w ktdrych przeniesienia maja
miejsce migdzy odrgbnymi jednostkami instytucjonalnymi (np.
przed tym, jak jedna lub wigksza liczba jednostek przestanie istnie¢
w razie polaczenia lub przejecia), a tymi, ktore maja miejsce
w momencie, w ktorym kilka jednostek przestaje istnie¢, kiedy to
nalezy przeprowadzi¢ reorganizacj¢ statystyczna. Na potrzeby przy-
gotowywania sprawozdan w obu przypadkach implikacje sg takie
same 1 dane nalezy wykazywaé w pozycji 3.1C (a nie w pozycji
3.20).

— Warto$¢ netto kredytow i pozyczek, ktore sa sekurytyzowane albo
w inny sposob przeniesione, niemajacych wplywu na stany
kredytow 1 pozyczek (3.1C)

Pozycja ta obejmuje kwote netto kredytdow i pozyczek, ktore sa
sekurytyzowane lub w inny sposob przeniesione w okresie sprawo-
zdawczym, niemajacych wptywu na wykazywane stany kredytow
i pozyczek i jest obliczana jako nabycia minus zbycia. Przeniesienia
wykazuje si¢ w kwocie nominalnej netto odpisow z tytutu catko-
witej oraz czgsciowej utraty wartosci w chwili sprzedazy. Odpisy
z tytulu catkowitej oraz czg§ciowej utraty wartosci wykazuje sig,
jezeli mozna je zidentyfikowaé, w pozycji 3.2B. W przypadku
MIF, ktore wykazujg kredyty w ujeciu netto, przeniesienia
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wykazuje si¢ w wartosci bilansowej (tj. kwocie nominalnej netto
rezerwy na utrat¢ wartosci). W pozycji tej nie uwzglednia si¢
kredytow udzielonych jako zabezpieczenie operacji kredytowych
polityki pieni¢znej Eurosystemu w formie zobowigzan kredytowych,
ktore prowadza do przeniesienia bez wyksiegowania z bilansu.

Wymogi czgéci 5 zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33) czesciowo obejmuja te elementy. Bloki 1.2 tabeli Sa
dotyczacej danych miesigcznych oraz tabeli 5b dotyczacej danych
kwartalnych obejmuja dane dotyczace przeptywow netto kredytow,
ktore sa sekurytyzowane lub w inny sposob przeniesione, niemaja-
cych wptywu na stany kredytow i pozyczek, ale kredyty mieszka-
niowe dla gospodarstw domowych nie zostaly odrgbnie zidentyfiko-
wane i dlatego powinny zosta¢ wyodrgbnione z wewngtrznych baz
danych MIF. Dodatkowo, jak wskazano powyzej, wymogi wyklu-
czaja:

1) kredyty zbyte na rzecz innych krajowych MIF lub nabyte od
nich, w tym przeniesienia wewnatrz grupy kapitatowej bedace
skutkiem restrukturyzacji przedsigbiorstw (np. przeniesienie port-
fela kredytow przez krajowa zalezng MIF do MIF bedacej spotka
matka);

2) przeniesienia kredytow w kontek$cie reorganizacji wewnatrz
grupy kapitalowej w wyniku potaczen, przeje¢ i podziatow.

Na potrzeby przygotowania sprawozdan wykazywaniu podlegaja
wszystkie te skutki.

Dodatkowe szczegotowe informacje dotyczace pozycji do ujgcia
w formularzu znajduja si¢ w czgSci 5 zalacznika I do rozporza-
dzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) oraz w pkt 2.3 podrecz-
nika statystyki bilansowej MIF.

(ii) Inne korekty (3.2)

Dane dotyczace innych korekt wykazuje si¢ dla niesplaconych nalez-
nosci z tytutu kwalifikowanych kredytow w bilansie, z wylaczeniem
kredytow sekurytyzowanych lub w inny sposob przeniesionych, ktore
nie zostaly wyksiggowane z bilansu.

— Zmiana wyceny wynikajaca ze zmiany kursow walut (3.2A)

Zmiany kurséw walut w stosunku do euro prowadzg do zmiany
wartosci kredytow denominowanych w walutach obcych, jezeli sg
wyrazone w euro. Dane dotyczace tych skutkow nalezy wykazywac
ze znakiem ujemnym (dodatnim), jezeli w ujeciu netto dajg
podstawe do zmniejszenia (zwigkszenia) naleznych kwot oraz sg
konieczne w celu umozliwienia pelnego uzgodnienia kwoty netto
kredytow ze zmianami naleznych kwot.

Korekty te nie sa objete wymogami wskazanymi w rozporza-
dzeniu (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33). Na potrzeby spra-
wozdan, jezeli dane (albo chociaz oszacowanie) nie s3 tatwo
dostgpne dla MIF, moga zosta¢ obliczone zgodnie w wytycznymi
wskazanymi w pkt 4.2.2 podrgcznika statystyki bilansowej MIF.
Sugerowana procedura szacowania ogranicza zakres obliczen do
gtownych walut i jest oparta na nastgpujacych krokach:
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1) niesptacone kwoty kwalifikowanych kredytow na koniec
miesigca poprzedzajacego poczatek okresu oraz na koniec okresu
(pozycje 1 i 4) przedstawia si¢ w podziale na walut¢ nominatu,
skupiajac si¢ na portfelu kredytow denominowanych w GBP,
USD, CHF oraz JPY. Jezeli dane te nie s3a fatwo dostepne,
mozna uzy¢ danych dotyczacych catkowitych niesptaconych
kwot w bilansie, w tym kredytow sekurytyzowanych albo
w inny sposOb przeniesionych, ktore nie zostaly wyksiegowane
z bilansu — pozycje 1.1 i 4.1;

2) portfele kredytow traktuje si¢ wedlug nastgpujacych zasad
(w nawiasach zostaly wskazane odpowiednie numery réwnania
w podreczniku statystyki bilansowej MIF):

— niesptacone kwoty na koniec miesigca poprzedzajacego
poczatek okresu sprawozdawczego oraz na koniec okresu
sa przeliczane na oryginalng walut¢ nominalng przy uzyciu
odpowiednich  nominalnych  kurséw  walutowych (')
(réwnania [4.2.2] oraz [4.2.3]),

— zmiany niesptaconych kwot w okresie odniesienia denomino-
wane w walucie obcej oblicza si¢ i przelicza z powrotem na
euro przy uzyciu Sredniej warto$ci dziennych kursow walu-
towych w okresie sprawozdawczym (réwnanie [4.2.4]),

— oblicza si¢ r6znicg migdzy zmiang niesptaconych kwot prze-
liczonych na euro, obliczong w poprzednim kroku, oraz
zmiang niesplaconych kwot w euro (réwnanie [4.2.5] z prze-
ciwnym znakiem);

3) koncowa korekte kursu walutowego szacuje si¢ jako sume korekt
dla kazdej waluty.

Odnosnie do dodatkowych informacji zob. pkt 1.6.3.5 oraz pkt 4.2.2
podrecznika statystyki bilansowej MIF.

— Odpisy z tytutu catkowitej/czeSciowe] utraty wartosci (3.2B)

Zgodnie z art. 1 lit. g) rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33) ,»odpis z tytulu czgSciowej utraty warto$ci
oznacza bezposrednie obnizenie wartosci bilansowej kredytu
i pozyczki wynikajace ze spadku jego wartosci”. Podobnie, zgodnie
z art. 1 lit. h) tego samego rozporzadzenia, ,,»odpis z tytutu catko-
witej utraty warto$ci« oznacza odpisanie catkowitej wartosci bilan-
sowej kredytu 1 pozyczki, powodujace usunigcie tego aktywa
z bilansu”. Skutki odpisow z tytulu czesSciowej i catkowitej utraty
warto$ci wykazuje si¢ ze znakiem ujemnym lub dodatnim, jezeli
w ujeciu netto skutkuja odpowiednio obnizeniem lub podwyzsze-
niem niesplaconych kwot. Dane te sg niezbg¢dne dla petnego uzgod-
nienia kwoty netto kredytdéw ze zmianami niesptaconych kwot.

W odniesieniu do odpisow z tytutlu czgsciowej oraz catkowitej
utraty warto$ci dotyczacych kwoty niesptaconych kredytow
w bilansie mozna uzy¢ danych zebranych w celu spelnienia
wymogoéw minimalnych czgéci 4 zafacznika 1 do rozporza-
dzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) (tabela 1A dotyczaca
miesigcznych korekt aktualizujacych warto$¢). Wyjasnienie wptywu
odpisow z tytulu czeSciowej oraz catkowitej utraty wartosci na
kredyty sekurytyzowane albo w inny sposob przeniesione, ktore
nie zostaly wyksiggowane, wymaga jednak odrgbnego pozyskania
danych z wewngtrznych baz danych MIF.

(") Nalezy stosowac referencyjne kursy walut EBC. Zob. komunikat prasowy z dnia 8 lipca
1998 r. w sprawie ustanowienia wspélnych standardéw rynku, ktory jest dostgpny na
stronie internetowej EBC pod adresem www.ecb.europa.eu.



02016D0010 — PL — 03.08.2019 — 002.001 — 26

Dane dotyczace niesptaconych kwot kwalifikowanych kredytow
(pozycje 1 i 4) koryguje si¢ zasadniczo dla naleznych kwot rezerw
w przypadku, kiedy kredyty wykazuje si¢ w ujgciu netto w bilansie
statystycznym.

— W przypadkach, w ktorych uczestnicy wykazuja pozycje 1.3
oraz 4.3, dane dotyczace odpisow z tytulu czgéciowej oraz
calkowitej utraty wartosci kredytow powinny uwzgledniac
rozwigzane w przeszto$ci rezerwy z tytulu kredytow, ktore
staly si¢ (czg$ciowo albo catkowicie) nie do odzyskania oraz,
dodatkowo, powinny takze uwzglednia¢ wszelkie straty przekra-
czajgce rezerwy, jezeli majag miejsce. Podobnie, gdy udzielany
kredyt jest sekurytyzowany albo w inny sposob przeniesiony,
odpisy z tytulu catkowitej lub czgéciowej utraty wartosci
muszg zosta¢ wykazane jako rowne naleznym rezerwom, z prze-
ciwnym znakiem, w celu dopasowania zmiany wartosci
w bilansie, skorygowanej dla kwot rezerw oraz wartosci prze-
plywow netto. Rezerwy moga zmienia¢ si¢ w czasie w nastgp-
stwie nowych rezerw na utrate wartoSci 1 straty z tytulu
kredytow 1 pozyczek (bez mozliwych odwrocen, w tym tych,
ktore majg miejsce, gdy kredyt jest splacany przez kredyto-
biorcg). Nie wykazuje si¢ takich zmian w sprawozdaniach jako
czesci odpisow z tytutu catkowitej/czgsciowej utraty wartosci
(poniewaz sprawozdania rekonstruuja warto$ci brutto) (1).

Mozna poming¢ oddzielenie wplywu odpisow z tytulu catko-
witej oraz czgsciowej utraty wartosci kredytow na kredyty seku-
rytyzowane albo w inny sposob przeniesione, ktore nie zostaly
wyksiggowane z bilansu, jezeli nie jest mozliwe pozyskanie
oddzielnych danych dotyczacych rezerw z wewngtrznych baz
danych MIF.

— Jezeli praktyka polega na wykazywaniu niesptaconych kwot
kredytow w ujeciu netto, ale nie wykazuje si¢ odpowiednich
pozycji (1.3 oraz 4.3) dotyczacych rezerw (zob. pkt 4 lit. a)),
odpisy z tytulu catkowitej/czg$ciowej utraty wartosci muszg
obejmowac nowe rezerwy na utrate wartosci kredytow i pozy-
czek w portfelu (bez mozliwych odwrocen, w tym tych, ktore
maja miejsce, gdy kredyt jest splacany przez kredytobiorce) (3).

Nie jest konieczne oddzielenie wptywu odpisow z tytutu catko-
witej oraz czgsciowej utraty warto$ci na kredyty sekurytyzowane
lub w inny sposob przeniesione, ktore nie zostaly wyksiggowane
z bilansu, jezeli nie jest mozliwe pozyskanie oddzielnych
danych dotyczacych rezerw z wewngtrznych baz danych MIF.

Co do zasady pozycje te obejmujg takze zmiang wyceny poja-
wiajaca sie, gdy kredyty sa sekurytyzowane lub w inny sposob
przeniesione, a warto$¢ transakcji rozni si¢ od naleznej kwoty
nominalnej w momencie przenoszenia. Zmiany wyceny wyka-
zuje sie, jezeli sa mozliwe do zidentyfikowania, i oblicza jako
rbéznice miedzy wartoscig transakcji a nalezng kwotg nominalng
w chwili sprzedazy.

Odnosnie do dodatkowych informacji zob. czgs¢ 4 zatacznika
1 do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) oraz pkt
1.6.3.3 podrecznika statystyki bilansowej MIF.

() Wymoég ten rozni si¢ od wymogéw sprawozdawczych wynikajacych z rozporza-

dzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33).
() Wymog ten jest tozsamy z informacjami przekazywanymi zgodnie z rozporzadze-
niem (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) przez MIF wykazujace kredyty bez rezerw.
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— Reklasyfikacje (3.2C)

Reklasyfikacje wykazuja wszystkie pozostate skutki, ktore nie
dotycza kredytow netto, jak zdefiniowano w pkt 4 lit. b), ale
ktore prowadzg do zmian niesptaconych kwot kredytow w bilansie,
z wylaczeniem kredytow sekurytyzowanych lub w inny sposob
przeniesionych, ktore nie zostaly wyksiggowane z bilansu.

Skutki te nie sa wykazywane zgodnie z wymogami okreslonymi
w rozporzadzeniu (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) i ich wplyw
jest zwykle szacowany na bazie zagregowanej podczas zbierania
statystyk makroekonomicznych. Sa one jednakze wazne na
poziomie poszczegodlnych instytucji (albo grup TLTRO-II) w celu
uzgodnienia kredytow netto i zmian w niesptaconych kwotach.

Nalezy wykazywacé wskazane ponizej skutki wystepujace w odnie-
sieniu do niesptaconych kwot kredytow w bilansie, z wylaczeniem
kredytow sekurytyzowanych lub w inny sposob przeniesionych,
ktore nie zostaly wyksiggowane z bilansu, z tym ze konwencje
wykorzystywane zwykle dla wykazywania skutkow prowadzace
do redukcji (wzrostow) niesptaconych kwot stosuje si¢ ze znakiem
ujemnym (dodatnim).

1) Zmiany w klasyfikacji sektorowej lub statusie rezydenta kredy-
tobiorcy prowadzace do zmian wykazywanych naleznych
pozycji, ktore nie s3 wymagalne w odniesieniu do kredytowania
netto i z tego wzgledu konieczne jest ich wykazywanie.

2) Zmiany w klasyfikacji instrumentow. Moga ona takze wptywaé
zmniejszajg naleznosci, przyktadowo w wyniku przeklasyfiko-
wania zabezpieczenia dlugu na kredyt lub kredytu na zabezpie-
czenie dlugu.

3) Korekty wynikajace z korygowania bledow sprawozdawczych,
zgodnie z instrukcjami otrzymanymi od odpowiedniego KBC
zgodnie z art. 8 ust. 1 lit. c).

Zgodnie z art. 7 ust. 6 reorganizacje przedsigbiorstw i zmiany
w sktadzie grup TLTRO-II zasadniczo skutkuja potrzeba ponow-
nego przestania pierwszego sprawozdania w celu odzwierciedlenia
nowej struktury przedsigbiorstwa i nowego sktadu grupy TLTRO-IL.
W odniesieniu do tych zdarzen nie stosuje si¢ zatem reklasyfikacji.

Odnosnie do dodatkowych informacji zob. pkt 1.6.3.3 podrecznika
statystyki bilansowej MIF. Nalezy jednak uwzgledni¢ podkreslone
powyzej roznice koncepcyjne w zakresie pozyskania danych rekla-
syfikacji na poziomie poszczegoélnych instytucji.



Statystyka TLTRO-II

Okres sprawozdawczy:

Kredyty i pozyczki dla przedsigbiorstw niefinansowych i gospodarstw domowych z wylaczeniem kredytow mieszkaniowych dla gospodarstw domowych (w tysiacach EUR)

Glowne skladniki

Niesplacone kwoty kwalifikowanych kredytow na koniec miesiagca poprzedza-
jacego poczatek okresu SPrawozZdawcCzego...........c.coccoveverececrrcrrcnceereeenescesaessesaeas

Kwota netto kwalifikowanych kredytéw w okresie sprawozdawczym ...............
Korekty naleznych kwot: redukcje (=) i WZrosty (+) ...ocovinnvvnnnincnncnncnceneee

Niesplacone kwoty kwalifikowanych kredytéw na koniec okresu sprawozdaw-
CZEZO eorrrererrereteeeseerercrers st e e e e r e re s s r et e e e s R R £t e s £t e n s r s netsannene

Podlegle pozycje

1.1

1.2

1.3

2.1

22

Kredyty i pozyczki dla gospodarstw

i z(;ec‘iitiy dla domowych (w tym instytucji nieko-
r;)e dsyi biorstw mercyjnych dzialajacych na rzecz
lljliefinalelsow ch gospodarstw domowych), z wylacze-

Y niem kredytéw mieszkaniowych
0 0
0 0
0 0
0 0

Niesplacone kwoty kwalifikowanych kredytéw na koniec miesiaca poprzedzajacego poczatek okresu sprawozdawczego

Niesplacone Kwoty W Dilansie .......ceeceeceeiniiiinieeienese ettt e

Niesptacone kwoty kredytow sekurutyzowanych albo w inny sposob przeniesio-
nych bez wyksiggowania z DIlansu .....c..ccococevrienincniniercnrrree e

Rezerwy na utrate warto$ci kwalifikowanych kredytow (¥)...c.coeoeoevernencniecnieeccenne.
Kwota netto kwalifikowanych kredytéw w okresie sprawozdawczym
KICAYLY DIULLO ..eoiieiiririiirieiecetect ettt ettt ettt e st et s et

SPIALY KIEAYEOW .ttt ettt ettt ettt ettt ama s st e e essbanan

pozycja

2.1

22

wzor walidacja

1=11-12 13

2=21-22
3=31+32

4=41-42 (+43) 4=1+2+3
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Korekty naleznych kwot: redukcje (-) i wzrosty (+)

3.1 Sprzedaz i zakup kredytéw oraz inne przeniesienia kredytow w okresie sprawo- 0
ZAAWCZYIIL .eerviirireeirieeeteiete sttt ettt sttt eb sttt b e bbbt st sttt bestotes s
3.1A  Warto$¢ netto kredytow i pozyczek sekurytyzowanych majacych wptyw na stan
KIedytOW 1 POZYCZEK ..euereiriirriciciitiei ettt e sttt sttt
3.1B  Warto$¢ netto kredytow i pozyczek, ktore zostaly w inny sposob przeniesione,
majacych wplyw na stany kredytow i pozyczek ....c..ocovoeciniinniennencnnesceeeneae
3.1C  Wartos¢ netto kredytow i pozyczek, ktore sa sekurytyzowane albo w inny sposob
przeniesione, niemajacych wpltywu na stany kredytow i pozyczek ..........cccoeneneee
32 INNE KOTEKLY .eveieeitriec ettt et ettt ettt sttt ss 0
32A  Zmiana wyceny wynikajaca ze zmiany KurSOW Wallt .........ccccceovrvrenermrererereenesrcnnnnnnns
32B  Odpisy z tytulu catkowitej /czgScCiowe] utraty WartOSCl .......ceoeeeereecereeeerrercrerseneeeneene
3.2C REKIASYIIKACTE ..erveeeuirieiaierieieiirinieicetriei ettt ettt et s et b et st s aa s sanna s sennanne

Niesplacone kwoty kwalifikowanych kredytéw na koniec okresu sprawozdawczego

4.1 Niesplacone Kwoty W DIlansie .......cececveieereniciininncrneieeie sttt eae
4.2 Niesptacone kwoty kredytow sekurutyzowanych albo w inny sposob przeniesio-

nych bez wyksiggowania z DIlanSU ........ccccoevrvrrerieenenrnneres e sesesesesssnnns
43 Rezerwy na utratg warto$ci kwalifikowanych kredytow (¥).....cocoovvverrencireeninneccennee

3.1

3.1A

3.2

3.2A

3.2B

3.2C

4.1

42

4.3

3.1=3.1A +3.1B + 3.1C

32=32A +32B +3.2C

(*) Stosuje si¢ tylko w przypadku wykazywania kredytow w ujeciu netto; zob. bardziej szczegdtowe instrukcje dotyczace przekazywania informacji.
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